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1. Om detta dokument

— Las noga igenom dokumentet och forvara det vall

- Upphovsréttsligt skyddat.

Eftertryck, &ven delar av texten, bara med vart samtycke.
Andringar som gérs pga den tekniska utvecklingen, férbehalles.

Symbolférklaring

A Varning fér fara!
N
Hanvisning till textstallen i dokumentet.

2. Allmanna sakerhetsanvisningar

é Bryt spanningen fére alla arbeten pa sensorn!

e Under monteringen maste den elektriska ledningen som skall anslutas vara
spanningsfri. Bryt strémmen och kontrollera med spanningsprovare att alla parter
ar spanningslosa.

e Eftersom sensorn installeras till natspanningen maste arbetet utforas pa ett fack-
mannamassigt satt enligt géllande installationsforeskrifter och anslutningskrav
i respektive land. (@ - VDE 0100, @ - OVE-EN 1, @ - SEV 1000)

3. IS 3360, IS 3360 MX, IS 345, IS 3180 COM1

Anvandningsomrade

- 1S 3360 MX och IS 345 MX &r avsedda for takmontage inomhus.

— 1S 3360 och IS 345 ar avsedda for takmontage inomhus och utomhus.
— 1S 3180 ar avsedd for vaggmontage inomhus och utomhus.

De inféllda varianterna ar endast avsedda for montage inomhus.

Rdrelsevakten ar utrustad med pyrosensorer som kanner av den osynliga
varmestralningen fran kroppar i rérelse (manniskor, djur, etc.). Den registrerade
varmestralningen omvandlas pé elektronisk vag och en ansluten forbrukare (t.ex. en
lampa) tands. Varmestralningen registreras inte genom olika hinder, som t.ex. vaggar
eller glasrutor, och da sker ingen koppling.
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Alla funktionsinstaliningar kan géras via fiarrkontroll RC5, RC8 samt Smart Remote.
(= "7. Tillbehor")

Innehall infallt montage (bild 3.1)
Innehall utanpaliggande montage (bild 3.2)

Oversikt 6ver enheter (bild 3.3)
Inkopplingsbox utanpaliggande kabel
Inkopplingsbox kabel infallt montage
Tacklock rund eller kvadratisk
Sensorenhet

Avskarmning

moow?>

Matt

Utanpaliggande/Infallt montage (bild 3.4)
IS 3360 IS, IS 3360 MX, IS 345
Utanpéliggande/Infallt montage (bild 3.5)
IS 345 MX

Utanpaliggande /Vaggmontage (bild 3.6)
IS 3180

4. Elektrisk installation

Sensorn ska monteras minst 50 cm fran belysning eftersom varmestrainingen fran
lampor kan stéra sensorn.

Hornfasten (art.nr E1312068 svart eller E1312067 vit) for montage av IS 3180 finns
som tillbehor.

Natanslutningens matarledning bestar av en 3-ledarkabel:
L = Fas (oftast svart, brun eller gra)

N = Neutralledare (oftast bld)

PE = Skyddsledare (grén/gul)

J Tandtrad fas (oftast svart, brun eller grd)

Anmarkning funktion permanent ljus (bild 4.1):
| ndtanslutningens matarledning kan en strémstéllare for till- och frankoppling monte-
ras. For funktionen permanent ljus ar detta en forutséttning. (= "6. Funktion")

Vid skador pa tatningsgummit maste oppningarna for kabelgenomfoéringen tatas med
en dubbel membranhylsa M16 resp. M20 (minst IP54).

For vaggmontaget av IS 3180 finns ett kondensvattenhal bredvid tatningsgummit
(@ 5 mm borr). Oppna det vid behov.
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Anslutningsexempel (bild 4.2)

@ Armatur med nolledaren ansluten via sensorn

@ Armatur med nolledaren direkt ansluten

® Anslutning via kronstromstallare manuell och automatisk drift

@ Anslutning via trappstromstallare fér permanent ljus resp. automatisk drift
Lage I: Automatisk drift
Lage II: Manuell drift, permanent belysning

Obs! Frankoppling av anlaggningen &r inte mojlig, du kan bara vélja mellan lage
| och lage Il.

a) Belastning, extern, max belastning (se tekniska data).

b) Inkopplingsplint

c) Forkopplad stromstéllare

d) Forkopplad kronstrémstallare, manuell drift/automatik

) Forkopplad trappstromstéllare, fast sken/automatik

)

Parallellkoppling av flera sensorer (utan bild)
Observera att sensorns maximala anslutningseffekt inte far éverskridas. Dessutom
maste alla enheter anslutas till samma fas. Upp till 10 sensorer kan parallellkopplas.

Anmaérkning: Kabellangden mellan tva sensorer far vara max. 50 m.

5. Montage

¢ Kontrollera samtliga delar med avseende pa skador.
o Ar produkten skadad far den inte tas i bruk.

¢ Valj en lamplig montageplats med hansyn till rackvidden och rérelsedetekteringen.

Montagesteg kabel infallt montage (bild 5.1)
Montagesteg utanpaliggande kabel (bild 5.2)
IS 3360, IS 3360 MX Highbay, IS 345, IS 345 Highbay
Montagesteg kabel infallt montage (vaggmontage) IS 3180 (bild 5.3)
® Bryt spanningen!
o Skilj sensorenheten fran tacklock.
e Skilj sensorenheten fran inkopplingsboxen.
* Anslut natspanningen.

— Utanpaliggande kabel (bild 5.4)

— Kabel infallt montage (bild 5.5)
e Sétt i fastskruvarna och montera inkopplingsboxen.
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Begransning av réckvidd

Bevakningsomradet kan stéllas in optimalt, och efter behov.
— Genom justering av linsen. (bild 5.8/5.10)

— Genom att anvanda medfdliande avskéarmning. (bild 5.11)

Anmaérkning: Avskarmningen monteras under linsen och darfor méste sensorenheten
lossas vid montage av avskarmning.

* Forinstalining av énskad réckvidd ska skruvarna lossas eller tas bort helt.

e Skjut linsen till nskat omrade.

¢ Det bifogade avskarmningen &r till for att tdcka dver dnskat antal linssegment resp.
for att individuellt forkorta rackvidden.

® Fixera darefter linsen med skruvarna.

Bevakningsomrade/Rackvidd

IS 3360 (bild 5.6)

IS 3360 MX (bild 5.7)

Montagehdjd Rackvidd (tangential)
14m 10m
9m 14m
6m 16m
2,8m 18 m

IS 345 (bild 5.8)

IS 345 MX (bild 5.9)

Montagehéjd Réckvidd (tangential)
14m 30m x4
10m 25mx 4
8m 20mx 4
6m 15mx4
4m 10mx4
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IS 3180 (bild 5.10)

Montage- 20 m lins 8 m lins
hojd Instéllnings-| tangentiell radial Installnings-| tangentiell radial
niva niva
1,5m 8 5m 25m 4 3m 20m
- 6m 25m 5m 256m
7m 3,0m 6m 3,0m
- 8m 3,0m - 7m 30m
20 12m 45m 8 9m 35m
2,0m 8 5m 2,5m 4 4m 3,0m
- 6m 3,0m - 5m 3,0m
- 7m 35m - 6m 3,0m
- 10m 40m - 8m 3,0m
20 20m 4,5m 8 8m 35m
2,5m 8 6m 3,0m 4 5m 3,0m
- 8m 4,0m - 7m 35m
- 10m 50m - 8m 35m
- 183 m 50m - 9m 4,0m
20 20m 4,0m 8 10m 35m
3,0m 8 8m 4,0m 4 5m 3,0m
- 9m 4,5m - 6m 3,0m
- 12m 50m - 8m 4,0m
- 17m 4,0m - 10m 45m
20 20m 4,0m 8 18m 55m

Anmarkning:

Fabriksinstélining 20 m.

6. Funktion/Hantering

Fabriksinstéllningar
Skymningsinstélining: 1000 lux
Efterlystid: 5 sek

Skymningsinstallning (bild 6.1)

Sensorns 6nskade skymningsniva kan steglost stéllas in fran ca 2-1000 lux.

Skruva ihop sensorn och inkopplingsboxen.
Sla till spanningen.
Utfor funktionsinstaliningarna. (= "6. Funktion")
Satt pa tacklocket.

Stéliskruven pa Q betyder skymningsdrift ca 2 lux.
Stéllskruven pa 3¢ betyder dagsljusdrift/oberoende av omgivningsljuset dvs skym-

ningsrelaet ar frankopplat.
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Inlasnings @

Stéll stallskruven pa @ sa registreras omgivningens ljusniva och sensorn aktiveras
férst nér omgivningens ljusvarde understiger det inlésta ljusvardet. Efter 10 sekunder
ar vardet sparat. Vid inlasning av ljusvarde sé stangs anslutna lampor av.

Bléandskydd

Sensorn &r utrustad med ett integrerat blandskydd som skyddar sensorn mot
storningar fran andra ljuskallor. Blandskyddet ar aktiverat i 60 sek efter paverkan fran
andra ljuskallor, under denna tid &r sensorn alltid aktiv oberoende av omgivande ljus.
(= "10. Driftstérningar")

Dagsljus logik
Om eller nér omgivande ljus dverskrider det installda skymningsvéardet, slacks anslut-
na armaturer &ven om sensorn samtidigt detekterar rérelser.

Efterlystid (bild 6.1)

Den 6nskade efterlystiden kan stéllas in steglést mellan ca 5 sek. upp till maximalt 15
min. (Vid leverans &r efterlystiden instélld pa den kortaste tiden). Vid varje detekterad
rorelse sa startar tiden om pa nytt.

Impulsfunktion 1L

Sensorn har ocksa en impulsfunktion vilket innebar att den kan fungera mot t.ex trap-
pautomater. | lage for impulsfunktion &r utgangen sluten i 2 sek darefter vilande i

8 sek, detekterar sensorn fortfarande rorelse sa sluter reldet pa nytt i 2 sek osv.

Anmaérkning: Nar impulsfunktionen &r vald med vredet pa sensorn, kan efterlystiden
inte stéllas in med fjarkontrollen.

Funktion permanentljus (bild 4.1)

Om en strémbrytare monteras i ndtanslutningens matarledning, finns mojligheten till
féljande funktioner férutom att bara tdnda och slécka:

Viktigt: Strombrytaren bor aktiveras flera ganger i snabb folid (ung. 0,5-1 sek).

Vi rekommenderar att man anvander en aterfiadrande stromstallare (tryckknapp)

Sensordrift

1) Tanda liuset (om armaturen FRAN): brytare 1 x FRAN och TILL.
Sensorn forblir aktiverad under installd tid.

2) Slacka ljuset (om armaturen TILL): brytare 1 x FRAN och TILL.
Sensorn avaktiveras resp. gar 6ver i sensordrift.

Permanentljus

1) Tillkoppla permanent ljus:
brytare 2 x FRAN och TILL. Sensorn stélls pa permanent ljus i 4 timmar (réd LED
lyser bakom linsen). Darefter atergar sensorn automatiskt till sensordrift igen (r6d
LED Fran)
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2) Frankoppla per[nanent ljus:
brytare 1 x FRAN och TILL. Sensorn avaktiveras resp. gar 6ver i sensordrift.

Signal-LED pa sensorn

— Normaldrift: LED uteblir

— Testdrift: LED lyser vid detekterad rorelse

- Fjarrkontroll: LED blinkar ca 10 ganger per sekund
— Permanent TILL/FRAN: LED lyser

7. Tillbehér (tillbehor)

Anvéandarfjarrkontroll RC5 art nr: E13 005 52
Extra funktion RC5

— Ljuset TANDS/SLACKS 4 h

— User-Reset

— 100 h burniin, 4 h ljus TILL = tryck i 5 sekunder

Servicefjarrkontroll RC8 art nr: E13 000 89
Extra funktionen RC8

— Efterlystid CH1

— Testlage / Normallage

— Skymningsinstéllning

— Nattdrift

— Dagsljusdrift

— Inlasning ljusvéarde

- Reset

Smart Remote art nr: E13 602 56

— Styrning via smartphone eller surfplatta

— Ersétter fijarrkontrollerna RC5 och RC8

— Ladda ner den passande appen och anslut via Bluetooth
— I|dentifiera sensorn och l&sa in instéllda funktioner

Extra funktioner Smart Remote

— Efterlystid: 5 sek - 60 min

— Skymningsinstéallining: 2-1000 lux

Initialtillstand; beteende efter inkoppling av matarspanningen ljus TILL/FRAN
— Burnin

— Sensor

Detaljerade beskrivningar i bruksanvisningen for respektive fiarrkontroll.
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8. Drift/Skotsel

Infrardd-sensorn lampar sig for automatisk koppling av ljus. Den éar inte avsedd for
professionella tjuvlarm, eftersom den inte uppfyller de krav som stélls mot &verkan
och sabotage. Vaderleksinflytanden kan paverka rérelsevaktens funktion. Kraftiga
vindbyar, snéfall, regn- och hagelskurar kan orsaka felutlésning, eftersom de pl6tsliga
temperaturskillnaderna inte kan skiljas fran normala varmekallor. Bevakningslinsen kan
rengoras med en fuktig trasa (utan rengéringsmedel).

9. Funktionsgaranti

Som kopare har du ratt till géllande garantirattigheter enligt konsumentlagen alt.
ALEM 09. Dessa rattigheter varken forkortas eller begransas genom var garantifor-
klaring. Utdver den rattsliga garanti-fristen, ger vi 5 ars garanti pa att din STEINEL-
Professional-Sensor-produkt &r i oklanderligt skick och fungerar korrekt.

Vi garanterar, att denna produkt ar helt utan material-, produktions- eller konstruk-
tionsfel. Vi garanterar, att alla elektroniska element och kablar &r fullt funktionsdugliga
samt att allt anvant rématerial jamte dess ytor, &r helt utan brister.

Reklamation

Om du vill reklamera din produkt, sa kontakter du inkopsstéllet dvs din aterforsaljare.
Om aterforsaljaren av olika anledningar ej kan kontaktas kan du vanda dig direkt

till Steinels generalagent i Sverige; Karl H Stréom AB, Verktygsvéagen 4,

553 02 J6nkoping, 036 - 550 33 00. Vi rekommenderar att du sparar kvittot val tills
garantitiden har gatt ut. For transportkostnader och -risker vid retursandningar lamnar
STEINEL ingen garanti.

Ytterligare uppgifter om produkter samt kontakt hittar du pa var hemsida.
www.steinel.se

Om du har fragor betraffande produkten eller fragor om garantins
omfattning, kan du alltid na oss pa 036 - 550 33 00. 5 [F@

GARANTI
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10. Tekniska data

11. Driftstérningar

Storning

Orsak

Atgard

Sensor utan spanning

W S&kring defekt, inte pa-
kopplad, stromférsorj-
ning avbruten

W Kortslutning

M Byt sakring, sla till
spanningen, testa med
spanningsprovare

H Kontrollera anslut-
ningarna

Sensorn tander inte ljuset

B Vid dagsljusdrift,
skymningsinstaliningen
stér p& nattdrift

B Ljuskalla defekt

B Nétbrytare FRAN

W Sékring defekt

B Bevakningsomradet
felinstallt

M Justera instéliningen

M Byt ut ljuskéllan

W S| till

B Byt sékring, kontrollera
ev. anslutningen

M Justera instéliningen

Sensorn slacker inte ljuset

B Standig rorelse i bevak-
ningsomradet

B Den anslutna armaturen
befinner sig i
bevakningsomradet
och tands igen pga. en
temperaturférandring

B Den anslutna armaturen
befinner sig i driften for
permanent ljus (LED
tand)

B Kontrollera omradet
och stall in pa nytt vid
behov eller anvand
avskarmningar

W Andra omrédet eller
anvand avskarmningar

B Avaktivera driften for
permanent ljus

1S 3180 1S 3360/1S 3360 MX | IS 345 IS 345 MX
Métt Utanpéliggande montage, runt @ 126 x 65 mm
(L xBxH) Utanpaliggande montage, kvadratiskt 95 x 95 x 65 mm
Infallt montage, runt @ 124 x 78 mm
Infallt montage, kvadratiskt 94 x 94 x 78 mm
Effekt
6 Glédlampor, max. 2000 W vid 230 V AC
E Lysrér, max. 1000 W
vid cos ¢ = 0,5, induktiv last vid 230 V AC
E}E@) 8 x max. a58 W, C < 176 pF vid 230 V AC *
Spanning 220-240V, 50/60 Hz max. 2,5 mm?
Bevakningsvinkel [180° med 90° |360° med 180°  [180° med 45° |180° med 45°
Oppningsvinkel |6ppningsvinkel  |6ppningsvinkel [Bppningsvinkel
Réackvidd Grund- IS 3360 max. 20 x 4 m |max. 30 x 4 m
instéllning 1: max. 20 m (tangentiell), (tangential) vid
max. 8-20 m tangentiell; max. 12 x 4 m |14 m montage-
tangentiell; temperatur- (radial); hojd;
temperatur- stabiliserad temperatur- temperatur-
stabiliserad stabiliserad stabiliserad
Grund- IS 3360 MX
instdllning 2:  |max. 18 m;
max. 4-8 m: temperatur-
temperatur- stabiliserad
stabiliserad
+ finjustering + finjustering med |+ finjustering + finjustering
genom vridning  |t&ckramarna med tackra- med tackra-
av linsen och marna marna
tackramama
Bevaknings-
nivaer 4 L e 2
Bevakningszoner| 448 1416 280 120

Efterlystid

5 sek - 15 min + impulslége (ca 2 sek)

Sensorn tander/slacker
ljuset standigt

M Den anslutna armaturen
befinner sig inom bevak-
ningsomradet

W Djur ror sig inom bevak-
ningsomradet

W Andra omrédet eller
anvand avskarmingar,
forstora avstandet

M Andra omrédet,
resp. anvand avskarm-
ningar

Andring av sensorns
rackvidd

M Andra omgivnings-
temperaturer

M Stall in bevaknings-
omradet exakt med
tackskydd

Skymnings- u

instalining 2-1000 lux + teach-lage

Permanent ljus kopplingsbar (4 h)

Skyddsklass Utanpéliggande montage: IP54 Infallt montage: IP 20
Temperatur- aRe o

e -20 °C till +50 °C

* Lysror, lagenergilampor, LED-lampor med elektroniskt forkopplingsdon
(total kapacitet for alla anslutna férkopplingsdon under det angivna vardet).
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Stérning

Orsak

Atgard

Sensorn tander ljuset
odnskat

M Trad och buskar ror sig
i vinden inom bevak-
ningsomradet

MW Paverkan fran bilar
pé gatan

M Solljus pa linsen

M PI6tslig temperatur-
férandring genom
vadrets inverkan (vind,
regn, snod) eller flaktar,
Oppna fonster

M Blandskydd aktivt

M Sensor i narheten av
WLAN eller en annan
radiokalla

MW Andra bevaknings-
omradet

M Andra bevaknings-
omradet

M Montera sensorn pa
ett skyddat stélle eller
andra omradet

M Andra bevaknings-
omrade eller flytta
sensorn

W Manuell koppling med
knapp/brytare

M Ingen rorelse inom den
installda efterlystiden
+ 60 sek (blandskydd)

M Installeras minst 2 m
fran radiokallan

LED-lampa under linsen
blinkar 1 x per 15 sek

M For stor last ansluten

B Minska lasten eller
anvand kontaktor
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